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Forord

1 Forord

| INFORMATION |

Datum for senaste uppdatering: 2020-03-19

Las noga igenom detta dokument innan du borjar anvédnda produkten och beakta sadkerhetsanvisningarna.
Instruera anvandaren i hur man anvander produkten pa ett sikert satt.

Kontakta tillverkaren om du har fragor om produkten eller om det uppstar problem.

Anmal alla allvarliga tillbud som uppstar pa grund av produkten, i synnerhet vid férsamrat halsotillstand, till till-
verkaren och det aktuella landets ansvariga myndighet.

» Spara det har dokumentet.

vvyyvyy

INFORMATION |

» Du kan fa aktuell information om produktsédkerhet, produktaterkallelser och férsakran om overensstammelse
genom att mejla till oa@ottobock.com eller vanda dig till tillverkarens servicecenter (adresser hittar du pa om-
slagets insida eller baksida).

» Det har dokumentet kan du bestalla i PDF-format fran oa@ottobock.com eller ocksa kan du vanda dig till till-
verkarens servicecenter (adresser hittar du pa omslagets insida eller baksida). Det gar att fa PDF-filen i forsto-
rat format.

Produkten har stéllts in i enlighet med angivelserna pa utprovningsprotokollet. Trots detta kan det vara nédvandigt
att utféra justeringar och installningar enligt de medicinska férutsattningarna eller anvandarens behov.

Den har bruksanvisningen formedlar den kunskap som kravs for att justera installningarna. Genomfor dessa juste-
ringar i nara samrad med brukaren.

Observera foljande:

* Bruksanvisning (fackpersonal) ar endast avsedd for fackpersonal och far inte 6verlatas till nagon annan.

* Tillverkaren rekommenderar en regelbunden uppféljning av produktens anpassning, for att kunna garantera ett
langsiktigt optimalt andvandande. Framfor allt for barn och ungdomar ar en kontroll varje halvar att rekommen-
dera.

» Tillverkaren forbehaller sig réatten till tekniska dndringar av utférandet som beskrivs i den har bruksanvisningen.

2 Andamalsenlig anvindning

Produktens driftsédkerhet ar endast garanterad vid avsedd anvandning enligt informationen i denna bruksanvisning
(fackpersonal) och i bruksanvisning (anvandare). Det slutgiltiga ansvaret for olycksfri anvandning bar rullstolsan-
vandaren sjalv.

2.1 Avsedd anvandning
Se Bruksanvisning (anvandare) for utforligare information om den avsedda anvandningen.

2.2 Indikationer och kontraindikationer
Se bruksanvisningen (anvéndare) for mer information om indikationer och kontraindikationer.

2.3 Kvalifikation

De arbeten som beskrivs nedan far endast utféras av fackpersonal. Samtliga instruktioner fran tillverkaren och alla
géllande lagstadgade bestammelser maste foljas. Det ar mojligt att bestalla mer information om detta fran tillverka-
rens kundtjanst (du hittar adresser pa det bakre omslagets innersida eller baksidan).

3 Sakerhet

3.1 Varningssymbolernas betydelse

Varning fér méjliga allvarliga olycks- och skaderisker.

Varning fér mojliga olycks- och skaderisker.
[ 1  Varning fér méjliga tekniska skador.
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Séakerhet

3.2 Allmanna sakerhetsanvisningar

| A OBSERVERA |

Anvandning av olampliga verktyg
Fastklamning, klamning eller skador pa produkten genom att felaktiga verktyg anvands

» For att utféra dessa arbeten ar det endast tillatet att anvadnda verktyg som ar lampade for de forutsattningar
som géller pa arbetsplatsen och déar sidkerhet och halsoskydd ar garanterade vid den avsedda anvandningen.

» Uppmarksamma aven anvisningarna i kapitlet "Nédvandiga verktyg”.

ANVISNING |

Produkten vilter eller faller

Skada pa produkten genom att fastsattning saknas

» Vid alla arbeten pa produkten ska den sakras sa den inte valter eller faller.

» Spann alltid fast produkten med en spannanordning vid arbeten pa en arbetsbank.

3.3 Sakerhetsanvisningar for montering

Om hjulens diameter/monteringsposition dndras

Tippning, brukaren faller pa grund av blockerande déack

» En férandring av lankhjulens storlek och position liksom drivhjulsstorleken kan vid hogre hastigheter leda till
att lankhjulen fladdrar. Om en férandring ar nédvandig, ska du sakerstalla den horisontella inriktningen av rull-
stolsramen (se kapitlen "Instéllning av drivhjul” och "Installning av lankhjul”).

Felaktig montering av avtagbara hjul
Om hjul lossnar kan rullstolen valta eller brukaren trilla ur

» Kontrollera efter varje montering att de avtagbara hjulen sitter riktigt. Snabbkopplingarna maste sitta fast or-
dentligt i hjulinfastningen.

3.4 Ytterligare anvisningar

| INFORMATION |

Serienumret pa typskylten méste anges vid fragor och bestallningar. Mer information om typskylten finns i avsnit-
tet "Typskylt” (se sida 6).

3.5 Typskylt
Typskylten sitter pa ramen.
Markning/etikett Forklaring
Tillverkarens produktnamn
CE-markning

Maximal belastning (se kapitlet "Tekniska uppgifter”)
Tillverkarinformation/adress

Serienummer?

Tillverkningsdatum?

Symbol for medicinteknisk produkt (Medical Device)

VARNING! Las igenom bruksanvisningen fére anvandning. Ob-
servera viktig sdkerhetsrelevant information (t.ex. varningar, for-
siktighetsatgéarder).

I OTMmMmMmOO I >

Produkten &r inte godkéand av tillverkaren fér anvandning som
sits i handikapps- eller fardtjanstfordon

J | Tillverkarens artikelmarkning f6r produktvarianten
K | Serienummer (PI)3):1
L |Universella artikelnummer (Global Trade ltem Number) (DI)#
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Leverans

DYYYY = tillverkningsar; WW = tillverkningsvecka; PP = tillverkningsplats; XXXX = fortldpande produktionsnum-
mer

2 YYYY = tillverkningsér; MM = tillverkningsmanad; DD = tillverkningsdatum

3) UDI-PI enligt GS1-standard; UDI = Unique Device ldentifier, Pl = Product Identifier

4 UDI-DI enligt GS1-standard; UDI = Unique Device Identifier, DI = Device Identifier

Ytterligare varningsskyltar: se bruksanvisning (brukare).

4 Leverans

4.1 1 leveransen

* Formonterad rullstol

e 2 drivhjul (monterade och medfdljer)

* Tillbehor i enlighet med bestéllning

*  Bruksanvisning (fackpersonal), bruksanvisning (brukare)
*  Bruksanvisning for tillbehor (beroende pa utrustning)
Sittdynan ar inte del av grundutrustningen.

4.2 Tillbehor
Rullstolens handhavande liksom tillvalens funktioner beskrivs ndrmare i bruksanvisningen (brukare).
Samtliga tillbehor finns beskrivna i utprovningsprotokollet.

4.3 Forvaring

Forvara rullstolen inomhus i torra utrymmen och sa att den inte paverkas av yttre paverkan. Konkreta uppgifter om
férvaringskraven: se sida 30.

Rullstolar med PU-dé&ck far vid langre tids forvaring inte lamnas med atdragen knaspaksbroms, eftersom décken
kan deformeras.

Var darfor noga med att halla ett tillrackligt avstand till varmekallor. Skulle rullstolen inte anvdndas under en langre

tid eller vid stark uppvarmning av dacken (t.ex. i narheten av element eller stark solstralning bakom glasrutor) kan
detta leda till en bestaende deformation av dacken.

5 Gora klart for anvandning
5.1 Montering

| A OBSERVERA |

Oppna stillen med klamrisk

Risk for fastklamning, klamning genom felaktig hantering

» Ta baratag i de angivna delarna nar du faller upp ryggstodet.

| A OBSERVERA

Utebliven anvandningskontroll fore drift

Tippning, fall genom justerings- eller monteringsfel

» Innan produkten bérjar anvandas for forsta gangen ska du kontrollera forinstéliningarna.

» Vid varje montering ska drivhjulen kontrolleras med avseende pa korrekt faste. Snabbkopplingen maste vara
fast ilast i gangroret.

» Ge sarskild akt pa tippsakerhet, lattmandvrerade drivhjul och bromsarnas korrekta funktion.

» Kontrollera lufttrycket. Det korrekta lufttrycket star tryckt pa dacksidan. Kontrollera att bada déacken har sam-
ma lufttryck.

1) Stick in drivhjulen i hjulinfastningarna. Efter att snabbkopplingsaxelns tryckknapp slappts ska det inte ga att ta
loss axeln.

2) Vid behov: Fall upp ryggstodet och se till att det hakar fast.

3) Vrid sidodelarna till ratt Iage och satt in dem i sidodelshéllarna.

4) Vid behov: Hang in vadbandet.

5) Léagg dynan.
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Instéllningar

6 Installningar

6.1 Forutsattningar

/\ VARNING

Felaktiga installningar

Risk for fall, tippning eller felstéllningar fér anvandaren till féljd av felaktiga instéliningar

» Installnings- och monteringsarbeten far endast utféras av fackpersonal.

» Det ar endast tillatet att gora sadana instéllningar som beskrivs i denna bruksanvisning.

» Justeringar far endast goras inom tillatna omraden, annars finns det risk for att produktens stabilitet forsamras
(se detta kapitel och aven kapitlet "Tekniska uppgifter”). Kontakta tillverkarens kundtjanst vid fragor (se omsla-
gets baksida for adresser).

Genomfor endast kontroller i nérvaro av en medhjalpare.

Om det inte uttryckligen anges far inga justeringar genomféras ndr nagon sitter i produkten.
Sékra alltid anvandaren sa att hen inte kan ramla ur vid kontroller.

Innan justerade installningar testas nar anvandaren sitter i produkten maste alla skruvar dras at.
Kontrollera produkten med avseende pa séker funktion innan den lamnas ut.

vVyvVvYvYyyYy

| A OBSERVERA
Ej sakrade skruvférband
Brukaren kan klammas fast, klamma sig, tippa eller falla p.g.a. monteringsfel

» Efter alla justeringsarbeten ska alla fastskruvar/fastmuttrar dras at igen. Observera de angivna atdragnings-
momenten.

» Om skruvférband med géanglasning har lossats ska dessa ersattas med nya skruvforband med génglasning,
alternativt s& ska de gamla skruvférbanden sdkras med ny ganglasning med héardhetsgraden medium
(t.ex. Loctite 241).

» Byt alltid ut sjalvlasande skruvar och muttrar efter demontering mot nya sjalvlasande skruvar och muttrar.

Finjusteringar och justeringsarbeten ska alltid utféras tillsammans med brukaren. Under justeringsarbetena ska
brukaren sitta uppratt i rullstolen.

Innan instéllningen ska alla produktens delar rengéras grundligt.
De verktyg som behovs i samband med instélinings- och servicearbeten finns i kapitlet "Bilagor" (se sida 35 ff.).

6.2 Stalla in drivhjulen

Om drivhjulen inte finjusteras
Instaliningsfel kan leda till att rullstolen valter eller brukaren faller ur

» Kontrollera rullstolens forinstélining med avseende pa tippséakerhet och drivhjulens funktion. Undvik extrema
installningar.

/\ VARNING

Felaktigt instéllt axelavstand
Instabila instéllningar kan leda till att rullstolen vélter eller brukaren faller ur

» Observera att brukaren kan tippa bakat dven pé plant underlag vid frdimre monteringspositioner av drivhjulet
och en olamplig kroppshaéllning.

For ovana brukare liksom vid extrema instéllningar av drivhjul ska ett tippskydd anvéndas.

For larbensamputerade brukare ar det absolut nédvandigt att flytta drivhjulen bakat. Detta forbattrar viktfordel-
ningen och rullstolens stabilitet.

vy

| A OBSERVERA
Felaktig montering av cambermodulen
Tippning, fall av brukaren orsakad av saknad fastsattning

» Dra inte cambermodulen for langt ut. Vid monteringen méaste hela cambermodulen vara omsluten av klamfas-
tet.
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Installningar

| INFORMATION

Genom en férandring av drivhjulspositionen kan lankhuvudets vinkel mot golvet &ndras. Vinkeln maste dock alltid
vara ca 90° och kan darfér behdva korrigeras. Aven knaspaksbromsen maste efterjusteras pa nytt.

6.2.1 Stilla in drivhjulens djup

Drivhjulets horisontella position &ndras genom att du flyttar skjutdelens plats pa ramen. Detta far féljande konse-

kvenser:

Drivhjulets position

Verkan

Forflyttning bakat (passiv install-
ning)

Storre axelavstand

Storre vandradie

Rullstolen blir stabilare

Risken att rullstolen tippar bakat vid hindertagning ar mindre
Installningen rekommenderas for ovana anvandare

Forflyttning framat (aktiv install-
ning)

Mindre axelavstand
Avlastning av lankhjulen = battre manéverférmaga
Rullstolen blir mindre stabil

Det blir lattare att tippa rullstolen bakat vid hindertagning
INFORMATION: Vid behov maste ett tippskydd monteras.
Installningen rekommenderas endast for erfarna anvandare

6.2.1.1 Forflytta skjutdelen pa ramen

Skjutdelen kan flyttas steglost och horisontellt pa ramroret. Ramen har ett punktraster med 9 lagen (se bild 65) som

underlattar justeringen.
1) Taloss hjulen.
Lagg rullstolen upp och ner.

A WON

)
) Lossa 2 x 2 insexskruvar pa skjutdelarna under sittytan (se bild 1, pos. 1).
) Flytta skjutdelen med axelenheten till dnskad position (se bild 1, pos. 2):

— Anvand punktrastret (se bild 2, pos. 1) fér grovinstéallning.
— Mat avstandet mellan réranden och skjutdelens utsida vid fininstéllningen (se bild 2, pos. 2).

5) Se till att djupinstéliningarna ar desamma pa bada sidor. Den vanstra och hogra skjutdelen maste ha exakt
samma horisontella position i ramen efter justeringen.

6) Dra at insexskruvarna med 10 Nm (se bild 1, pos. 1).

| INFORMATION

Efter installningen maste kontroll goras av drivhjulens spar, lankhjulens lutning och knaspaksbromsen. Vid behov
ska dessa saker justeras eller atgardas (se respektive kapitel).

6.2.1.2 Forflytta skjutdelen med stotdamparsystem
Forflyttningen sker pa samma sétt som for skjutdelar utan stotdamparsystem.
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Instéllningar

6.2.2 Stilla in sitthojden och sitslutningen

Drivhjulets position Verkan

Forflyttning uppat * Ju hogre drivhjulspositionen &r, desto starkare &r sittytans lutning bakat

* Det blir lattare att tippa rullstolen bakéat vid 6vervinnande av hinder
* Den forandrade tyngdpunkten leder till en djupare/stabilare sittposition i

rullstolen
* | kombination med en hdjdjustering av lankhjulen kan sitthdjden anpassas
ytterligare.
Forflyttning nedat « Ju lagre drivhjulspositionen &r, desto mindre &r sittytans lutning bakat

* Risken att rullstolen tippar bakéat vid dvervinnande av hinder ar mindre
* | kombination med en hojdjustering av lankhjulen kan sitthdjden anpassas
ytterligare.

6.2.2.1 Stalla in drivhjulens hojd
Drivhjulen kan forskjutas vertikalt till 15 hojdpositioner i den langa skjutdelen (se bild 65) och till 10 hoéjdpositioner i
den medellanga skjutdelen (ej i bild).

1) Ta loss hjulen.

2) Lagg rullstolen upp och ner.

3) Lossa och ta bort de 2 insexskruvarna vid klamflansen pa skjutdelen (se bild 3, pos. 1, bild med tilloehorsin-
fastning).

4) Flytta axelenheten till 6nskad position pa skjutdelen (se bild 4, pos. 2). Se till att hojdinstéllningarna ar desam-
ma pa bada sidor.

5) Dra at insexskruvarna med 10 Nm (se bild 3, pos. 1).

— Den vanstra och hogra klamflansen maste ha exakt samma vertikala position i skjutdelen efter justeringen.

| INFORMATION

Efter installningen maste kontroll goras av drivhjulens spar, lankhjulens lutning och knaspaksbromsen. Vid behov
ska dessa saker justeras eller atgardas (se respektive kapitel).

6.2.2.2 Instillning av drivhjulshojd i stétdamparsystemet
Drivhjulen kan forskjutas vertikalt till 3 hojdpositioner (se bild 69) med den korta stétdamparen och till 5 hojdposi-
tioner (se bild 70) med den langa stétdamparen (se bild 5).

1) Taloss hjulen.

2) Lagg rullstolen upp och ner.

3) Lossa och ta bort 2 insexskruvar fran klamflansen/distansen vid varje hélplatta (se bild 6, pos. 1). Ta bort axe-
lenheten (se bild 6, pos. 2).

4) Ta bort distanserna och flytta till dnskad position pa halplattan (se bild 7). Se till att hojdinstéllningarna ar de-
samma pa bada sidor.
Bara vid behov: Vrid distanserna (se bild 8).

5) Hall axelenheten och klamflansen pa samma hojd mot halplattorna (se bild 6, pos. 2).

6) Dra at insexskruvarna inifran pa var och en av hélplattorna med 10 Nm (se bild 6, pos. 1).
— Den vénstra och hogra klamflansen maste ha exakt samma vertikala position i skjutdelen efter justeringen.

7) Satt tillbaka hjulen.
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Installningar

| INFORMATION |

Efter installningen maste kontroll goras av drivhjulens spar, lankhjulens lutning och knaspaksbromsen. Vid behov
ska dessa saker justeras eller atgardas (se respektive kapitel).

| INFORMATION

Hojden kan ocksa justeras genom att halplattan lossas och vrids i den langa stétdamparen. Anvisningar for de-
montering/montering finns i serviceanvisning 647G829.

6.2.3 Stalla in drivhjulscambern

Position drivhjul Verkan
0°-stéllning *  Smalt spar, utmérkt kdrning rakt fram
* Lagt rullmotstand
Camber * Rullstolen blir mer lattmandvrerad, enklare att vanda och tippstabilare i
sidled

* Hijulpositionen skyddar hédnderna nar drivringen vrids
* Totalbredden 6kar
+  Okat rullmotstand

6.2.3.1 Instillning av 0°/3°/6°/9° drivhjulscamber
Produktens moduluppbyggda system innehéller cambermoduler for olika drivhjulsvinklar (0° och 3°: se bild 9,
pos. 1; 6° och 9°: se bild 9, pos. 2).
1) Taloss hjulen.
2) Lé&gg rullstolen upp och ner.
3) Lossa klamskruven pa klamflansen (se bild 13, pos. 1, se bild 11, pos. 1).
INFORMATION: Observera att bytet maste genomféras pa bada sidorna, antingen samtidigt eller efter
varandra.
INFORMATION: Observera att sparbredden maste stillas in symmetriskt pa bada sidorna.
4) Ta bort cambermodulen:
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— Endast for cambermodul 0°/3°: Satt in drivhjulets snabbkopplingsaxel i cambermodulen (se bild 10,
pos. 1/2) sa att borttagningen gar lattare. Dra ut cambermodulen med hjalp av axeln.

— Endast for cambermodul 6°/9°: Ta bort cambermodulen och kopplingen med handen (se bild 12,
pos. 1).

Byt och montera cambermodulen.

— Stall in sparbredden sa att de snedstéllda drivhjulen roterar fritt (se sida 12).

— Endast fér cambermodul 0°/3°: Vid monteringen maste hela cambermodulen omslutas helt av klamfastet.
Kontrollera positionen genom maétning (se bild 15).

— Endast féor cambermodul 6°/9°: Vid monteringen maste cambermodulen skjutas in till anslag i klamflan-
sen (se bild 12, pos. 2).

Klam fast cambermodulen latt pa klamflansen med hjalp av klamskruven.

Byt cambermodulen pa den andra sidan pa samma sétt. Se till att baAda cambermodulerna stalls in symmetriskt.
Satt dit hjulen.

Stall in sparet (se sida 14).

Dra at klamskruvarna med 10 Nm (se bild 18, pos. 1; se bild 11, pos. 1).

(o]

¢

6.2.4 Stalla in sparbredden (extrainstillning)

Cambermodulerna pa 0° och 3° (se bild 9, pos. 1) kan forskjutas i klamflansen sa att sparbredden andras. For
cambermodulerna pa 6° och 9° (se bild 9, pos. 2) foérandras sparet genom justeringar pa den fastskruvade kopp-
lingen (se bild 16, pos. 1).

Instéllning for cambermodul 0°/3°

1) Ta loss hjulen.

2) Lagg rullstolen upp och ner.

3) Lossa klamskruven vid klamflansen (se bild 13, pos. 1).
INFORMATION: Observera att instillningarna maste genomforas efter varandra, forst pa den ena si-
dan och sedan pa den andra.
INFORMATION: Observera att sparbredden maste stillas in symmetriskt pa bada sidorna.

4) Sétt in drivhjulets snabbkopplingsaxel i cambermodulen (se bild 14, pos. 1) sa att borttagningen gar lattare.
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Flytta cambermodulen (se bild 14, pos. 2) utat med hjalp av snabbkopplingen eller inat med hjalp av en mjuk
klubba till 6nskad position.

— Dra inte ut cambermodulen alltfér langt. Vid monteringen maste hela cambermodulen omslutas helt av
klamfastet.

— Kontrollera positionen genom métning (se bild 15).
Klam fast cambermodulen latt pa klamflansen med hjalp av klamskruven.

Stall in sparbredden pa den andra klamflansen pa samma satt. Se till att bada cambermodulerna stélls in sym-
metriskt.

Sétt dit hjulen.
Stall in sparet (se sida 14).
10) Dra at klamskruvarna med 10 Nm (se bild 13, pos. 1).

Installning for cambermodul 6°/9°

1)

» W

)
)
)
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Ta loss hjulen.

Lagg rullstolen upp och ner.

Lossa stoppmuttern pa kopplingen (se bild 16, pos. 2).

Stall in 6nskad sparbredd med hjalp av kopplingen (se bild 16, pos. 1). Séatt dit hjulet och kontrollera att det ro-
terar fritt om det behovs.

INFORMATION: Observera att sparbredden maste stillas in symmetriskt pa bada sidor.
Dra at stoppmuttern latt pa kopplingen.

Stall in sparbredden pa den andra cambermodulen pad samma satt.

Satt dit hjulen.

Stall in sparet (se sida 14).

Dra at stoppmuttern med 50 Nm (se bild 16, pos. 2).
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6.2.5 Stalla in sparet

INFORMATION

» Sparinstallningen maste alltid genomforas efter féljande justeringar:
— Instéllning av sparbredd: se sida 12
— Instéllning av drivhjulscamber: se sida 11
» Sparinstallningen maste alltid kontrolleras och vid behov goras om efter féljande justeringar:
— Instéllning av drivhjulen i djupled: se sida 9
— Instéllning av drivhjulshoéjd: se sida 10

INFORMATION

» Genomfor alltid sparinstallningen och kontroll pa bada sidorna.

» Kontrollera alltid sparbreddsinstallningens symmetri nar du utfor sparinstéllningar. Det gor du genom att mata
avstandet mellan cambermodulens utsida och klamflansens utsida (se bild 15).
» Efter varje sparinstallning ska du omedelbart kontrollera lankhjulens lutning (se sida 16 ff.).

> Klamskruvarna pa klamflansarna maste vara lossade sa att cambermodulerna och drivhjulsaxeln bara &r helt latt
fastklamda (se sida 12).

1) Stall rullstolen péa ett jamnt underlag. Undvik att vrida axlarna.

2) Dra ut drivhjulet ndgot sa att du kommer at.

3) Lagg vattenpasset pa cambermodulen (se bild 17).

4) Vrid cambermodulen forsiktigt tills vattenpasset ligger vagratt (ej i bild).

Om det behovs, t.ex. om hjulcambern har &dndrats, vrider du drivhjulsaxeln forsiktigt tills vattenpasset ar vagratt
(se bild 18).

5) Dra at klamskruvarna vid klamflansarna med 10 Nm (se bild 13, pos. 1).

6.2.6 Stalla in snabbkopplingsaxeln

Stall in snabbkopplingsaxeln sa att de hakar i ratt och déacket inte har nagot spelrum pa axeln.

1) Hall fast snabbkopplingsaxeln med vardera en ring- och skruvnyckel p& huvudet (storlek: 19 mm) och en pa
spetsen (storlek: 11 mm).

2) Stéll in spelrummet genom att skruva in och ut muttern pa huvudet pa snabbkopplingsaxeln (se bild 19,
pos. 1).
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6.2.7 Installningar for forlangd drivhjulsaxel
Tillverkaren erbjuder en férlangd drivhjulsaxel fér den har produkten. Med denna kan rullstolen anvandas med en
handcykel som gar att koppla fast (rullstol med dubbelaxel: se bild 20) eller for att erhalla en extra passiv installning

(se

bild 21, pos. 1). Den férlangda drivhjulsaxeln levereras monterad pa bestallning.

Alla installningar med monterad forlangd drivhjulsaxel genomférs pa samma séatt som installningar utan férlangd
drivhjulsaxel:

Forskjutning av drivhjulen i djupled: se sida 9

Installning av drivhjulshojd: se sida 10

Mark val: Nar drivhjulshojden stélls in, s& maste 4 insexskruvar lossas och forskjutas pa varje skjutdel (se
bild 22, pos. 1).

Instéllning av sparbredd: se sida 12

Mark val: Vid instéllningen av sparbredden for cambermodul 0°/3° maste klammorna till de férlangda drivhjul-
saxlarna lossas (se bild 22, pos. 2). Sparbredden for cambermodul 6°/9° stélls in genom att kopplingen juste-
ras (se bild 16).

Installning av drivhjulscambern: se sida 11

Mark val: Vid byte av cambermodul maste klammorna till de férlangda drivhjulsaxlarna lossas (se bild 22,
pos. 2).

INFORMATION: Om en forlangd axel anvands med en dubbelaxel sa gar det bara att anvanda vissa
cambermoduler:

— Cambermodul framaxel/cambermodul bakaxel: 0°/3°, 3°/6° eller 6°/9°.

Stalla in knaspaksbromsen: se sida 19

Mark val: Vid extrema instéllningar maste den forlangda drivhjulsaxeln anvéandas tillsammans med en uppgra-
derad knaspaksbroms (se bild 21, pos. 2).

Vid behov kan bromshallaren behova flyttas till en plats bakom sidodelsstédets lasning.

OBSERVERA: Risk for tippning och fall. Om den foérldngda drivhjulsaxeln anvands tillsammans med
en dubbelaxel finns det ingen bromsfunktion for drivhjulen nar de ar forskjutna i bakaxeln (t.ex. for
handcykelanpassning). Informera brukaren.
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Forlangd drivhjulsaxel och kladskydd

Nar den forlangda drivhjulsaxeln &r monterad sé kan sidodelarna féllas ihop vid instigning enligt nedan:
e Standardsidodelen kan fallas bakat (se bild 283).

* Sidodelen med kladskydd kan hakas loss bakat (se bild 24) och fallas ner (se bild 25).

Eftermontering
Om forlangd drivhjulsaxel kréavs vid forsta anvandning sa ska serviceanvisning 647G829 anvandas.

6.3 Stalla in lankhjul
6.3.1 Stalla in styrhuvudets lutning

/\ VARNING

Skador pa excentern vid installningsarbeten
Risk for att lankhjulsgaffeln forsvinner

» Om lankhuvudets position pa ramen fordndras ska du kontrollera att innergangan M8 pa excentern inte har
skadats. Byt ut excentern vid behov.

Efter att drivhjulen har stallts in for brukaren méaste lankhuvudslutningen pa lankhjulsadaptern efterjusteras.

For att kunna garantera en séker kdrning med rullstolen maste skruvaxeln i bada lankhjulsadaptrarna befinna sig i
en sa lodréat vinkel mot golvet som méjligt. Lankhjulsadaptern medger en steglds installning av denna vinkel.

Installning av lankhuvudets lutning - lankhjulsgaffel standard
1) Band loss plastskyddet fran ramens insida (ej i bild).

2) Lossa sexkantskruvarna pa ramens insida (se bild 26, pos. 1/2). Lossa och forskjut vid behov den framre skru-
ven (se bild 26, pos. 1).

) Ta loss skyddet (se bild 27, pos. 1).
) Lossa insexskruven pa excentern (se bild 27, pos. 2).

5) Lagg pa vattenpasset (se bild 27, pos. 3).
) Stall lankaxeln lodratt med en bred sparmejsel. For detta placerar du vattenpasset i mitten (se bild 28).
) Dra at insexskruven vid excentern med 10 Nm (se bild 27, pos. 2).
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8) Dra at sexkantskruvarna pa ramens insida med 23 Nm (se bild 26, pos. 1/2).
9) Satt dit skyddet (se bild 27, pos. 1).

10) Satt dit plastskyddet pa ramens insida (ej i bild).

— Lé&nkaxeln méaste vara lodrétt installd pa bada lankhjulsadaptrarna.

Instédllning av lankhuvudets lutning - lankhjulsgaffel design/Froglegs

| INFORMATION |

Proceduren ar densamma som i féregéaende kapitel.
Lankhjulsgaffeln "design” (se bild 67) och lankhjulsgaffeln av typ Froglegs (se bild 68) stalls in pa samma satt.

1

Band loss plastskyddet fran ramens insida (ej i bild).

)
2) Lossa sexkantskruvarna pa ramens insida (ej i bild).
3) Ta bort excenterskyddet (ej i bild) och tackkapan ovanfor lankaxeln (se bild 29, pos. 1).
4) Lossa insexskruven pa excentern (se bild 29, pos. 2).
5) Lossa sexkantskruvarna pa ramens insida (ej i bild).
6) Lagg pa vattenpasset (se bild 30, pos. 1).
7) Stéll lankaxeln lodratt med en bred sparmejsel. For detta placerar du vattenpasset i mitten (se bild 30, pos. 2).
8) Dra at insexskruven vid excentern med 8 Nm (se bild 29, pos. 2).
9) Dra at sexkantskruvarna pa ramens insida med 23 Nm (gj i bild).

10) Satt pa alla skydd igen (ej i bild).
— Lankaxeln maste vara lodratt instélld pa bada lankhjulsadaptrarna.
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6.3.2 Forflytta lankhjulen

| INFORMATION |
Beakta sitth6jdstabellen i "Tekniska uppgifter”.

Den framre sitthojden stélls in med hélraden i gaffeln och baserat pa lankhjulens diameter.

1) Lossa skruvaxelns skruvférband (se bild 31, pos. 1).

2) Ta loss skruvaxlarna/distansbussningarna.

3) Ta loss lankhjulet.

4) Satt in skruvaxeln med den forsta distansbussningen i nagot av de fyra halen (se bild 31, pos. 2).

5) Sattilankhjulet.

6) Tra pa den andra distansbussningen (ej i bild).

7) Skruva fast skruvaxeln med 8 Nm.

— Det vanstra och det hogra lankhjulet maste efter forflyttningen ha samma vertikala position i lankhjulsgaffeln.

— Efter instéllningen av den framre sitth6jden maste drivhjulens spar (se sida 14) och lankhuvudslutningen (se

sida 16) kontrolleras. Justera vid behov.
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6.4 Stilla in lasbromsarna

Utebliven kontroll av bromsfunktionen

Installningsfel och felaktigt uppumpade dack kan leda till olyckor och att brukaren faller ur

» Kontrollera korrekt avstand mellan bromstrycksbulten och dacket (se féljande kapitel for exakt angivelse).

» Kontrollera att bromstrycksbulten ar i korrekt lage i forhallande till dacket. Vid bromsning maste bromstrycks-
bulten minst tacka halva dackbredden.

» Utfor alltid instéllningar pa parkeringsbromsarna pa bada sidor.

» Sakerstall att brukaren kan anvanda parkeringsbromsen utan att ta i alltfor mycket. Den kraft som anvands far
inte 6verskrida 60 N.

» Kontrollera drivhjulens lufttryck. Observera informationen i kapitlet "Tekniska uppgifter” eller pa sidan av déc-
ket.

» Anvand endast originalddck med faststallt max. hojdkast pa 1 mm.

Installningen ar nédvandig efter forandring av drivhjulets position eller vid efterjustering.

6.4.1 Stilla in knaspaksbromsarna

| INFORMATION

Om drivhjulens horisontella 1age dndras (se sida 9) eller en annan drivhjulsstorlek monteras sa man, vid sittdjupet
< 340 mm, montera kndspaksbromsen 481H25=PK025 (beroende pa horisontell drivhjulsposition och bakre sitt-
hoéjd). Mer information finns i serviceanvisningen 647G829.

Foljande bromstyper stélls in pa samma sétt: kndspaksbroms av standardtyp, uppgraderad knaspaksbroms.

1) Lossa insexskruvarna i klamfastet pa undersidan av ramen (se bild 32, pos. 1).

2) Flytta/justera bromsfastet till kndspaksbromsen (se bild 32, pos. 2) steglost i klamfastet (se bild 32, pos. 3).
Det 6ppna avstandet mellan dicket och bromstrycksbulten far vara hogst 5 mm nar bromsen inte ar ansatt (se
bild 33).

— Bromstryckbultens avstand till drivhjulet far inte 6verstiga 1-5 mm i obromsat tillstand.
— Det maste ga att bromsa jamnt och latt pa bada sidorna.
— Vid stillastaende maste tryckbulten blockera drivhjulet pa ett sakert satt.
3) Dra at insexskruvarna med 10 Nm.
— Den vanstra och hogra knaspaksbromsen maste ha samma bromsverkan efter avslutade instéllningar.

6.4.2 Stalla in saxbromsar

1) Lossa insexskruvarna i klamfastena (se bild 34, pos. 1).

2) Flytta/justera bromsfastet till saxbromsen stegldst i klamfastet (se bild 34, pos. 2).

3) Montera saxbromsen sa att full bromsverkan erhalls och de rérliga delarna inte kan kollidera med varandra.
— Nar saxbromsen ar 6ppen sa far den inte stéta i ramen (se bild 34).
— Det maste ga att bromsa jamnt och latt pa bada sidorna.
— Vid stillastaende maste tryckbulten blockera drivhjulet pa ett sdkert sétt (se bild 35).

4) Dra at de bada insexskruvarna jamnt med 12 Nm i tvd genomgangar (se bild 34, pos. 1).

— Den vénstra och hégra saxbromsen maste ha samma bromsverkan efter avslutade instéllningar.
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6.4.3 Att tinka pa vid installningen

Beroende pa installningssituationen kan det vara nédvandigt att vrida eller byta ut bromsfastena till bromsarna. Pa
sa satt gar det att stalla in bromsarna pa fler satt.

6.5 Stalla in ryggen

6.5.1 Stilla in rygghojden
Rygghdjden far inte anpassas vid forsta anvandning.

Nya ryggroér maste monteras innan det gar att férdndra rygghdjden. Monteringsinformation finns i serviceanvisning
647G829.

6.5.2 Stiélla in ryggstodsvinkeln

Felaktig montering av tippskyddet eller tippskydd saknas

Rullstolen valter, brukaren ramlar ur pa grund av att monteringsanvisningarna inte foljs eller instéllningsfel

» Beroende pa instéllningen av chassit, tyngdpunkten och ryggvinkeln samt brukarens erfarenhet kanske ett
tippskydd maste anvéndas.

» Om axelavstandet ar kort och ryggen ar kraftigt bakatlutad, sa maste tippskyddet kanske fastas pa bada sidor-
na om brukaren inte &r sa erfaren.

» Kontrollera att tippskyddet ar korrekt monterat och instéllt. Genomfér arbetena med ett sékert stdd av en med-
hjalpare.

Ryggvinkeln kan anpassas efter brukarens behov, t.ex. nar axelavstandet har stéllts in. Vinkeln kan stallas in pa
mellan 65° och 105°.

Grovinstallning (steg om 20°)

1) Dra ut lasskruvarna ur laspunkterna med hjalp av vajerdraget (se bild 36, pos. 1).

2) Vrid stoppmuttrarna mot huvudet pa stallskruven (se bild 36, pos. 3).

3) Dra at stallskruvarna med handen (se bild 36, pos. 4).

4) Dra ryggdelen bakat tills bada lasskruvarna hakar fast i den 6nskade laspunkten.

5) Skruva ut stallskruvarna tills skruvhuvudena kommer i kontakt med kardborreytan (se bild 36, pos. 5).

6) Dra at stoppmuttrarna igen (se bild 36, pos. 3). Hall samtidigt fast huvudet pa stallskruvarna med en fast nyckel

(se bild 36, pos. 4).

Fininstéllning (steg om 10°)
1) Ta ut den 6vre infastningsskruven pa bada sidorna (se bild 37, pos. 1).

2) Lossa den undre infastningsskruven pa bada sidorna (se bild 37, pos. 2).

3) Vrid stoppmuttrarna mot huvudet pa stallskruvarna (se bild 36, pos. 3).

4) Dra at stallskruvarna med handen (se bild 36, pos. 4).

5) Justera ryggplaten pa bada sidorna. Det finns tva instéllningspunkter (se bild 37, pos. 3).

6) Montera och dra at infastningsskruvarna igen (se bild 37, pos. 1/2).

7) Skruva ut stallskruvarna tills skruvhuvudena kommer i kontakt med kardborreytan (se bild 36, pos. 5).

8) Dra at stoppmuttrarna igen (se bild 36, pos. 3). Hall samtidigt fast huvudet pa stallskruvarna med en fast nyckel

(se bild 36, pos. 4).
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6.5.3 Stalla in korhandtagen
Standardkoérhandtaget (se bild 38) och det fallbara kérhandtaget (ej i bild) kan inte justeras i hojdled

Det stallbara kérhandtaget (se bild 39) och det stallbara och |6stagbara handtaget (ej i bild) kan justeras i hojdled
for att gora det lattare for ledsagaren att skjuta rullstolen.

1) Oppna klamspaken.
2) Stall in kérhandtaget i hojdled.
3) Stang klamspaken ordentligt.
INFORMATION: Bada kérhandtagen maste vara instillda pa samma hojd.

6.6 Stalla in ryggkladseln/sittkladseln

6.6.1 Stalla in ryggkladseln

| INFORMATION |

En bra anpassad rygg underlattar avspant och langvarigt sittande och reducerar faran for foljdskador och tryck-
stallen. Bygg inte upp for mycket tryck.

| INFORMATION |

Se till att brukarens hofter ar placerade sa langt bak pa rullstolen som mgjligt, d.v.s. mellan ryggroren.

Det justerbara ryggdverdraget kan anpassas segment for segment efter brukarens behov.

1) Ta bort sittdynan.

2) Fall sitsen framat fran kardborreforslutningen (se bild 40, pos. 1).

3) Dra bort bréstlappen pa ryggkladseln fran kardborreférslutningen (se bild 40, pos. 2) och lat den hanga ner.
4) Ta bort ryggkladseln.

5) Dra loss spannbanden och fast dem i 6nskat lage (se bild 41).

6) Léagg ryggkladseln pa plats och fast den med kardborreforslutningen pa ryggen och sitsen:

— L&gg ryggkladselns veck uppat. V:et i kladseln (se bild 42, pos. 1) ska vara vant rakt mot vecket.
— Spann ryggkladselns brostlapp genom att dra den nedat (se bild 43).
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— Dra kardborrdelen pa brostlappen framat och fast den i sittkladseln (se bild 40, pos. 2).
INFORMATION: Bréstlappens kardborrdel haller den pa plats och skyddar mot drag.
7) Fast kardborrbandet pa sitsen (se bild 40, pos. 1) och sittdynan.

6.6.2 Stalla in sittkladseln

| INFORMATION

Du kan justera tyngdpunkten nagot genom att dndra hur mycket sittkladseln hanger ner. Om du vill géra stérre
andringar maste de ske genom justering av ram, skjutdel och lankhjul.

Sittkladsel standard

Den har sittkladseln far inte anpassas under forsta anvandningen. Om nedhanget skulle vara stort efter en langre
tids anvandning, sa maste sittklddseln bytas ut. Anvisningar for byte finns i serviceanvisning 647G829.

Justerbar sittkladsel
Den har sittkladseln kan anpassas segment fér segment efter brukarens behov.

1) Ta bort sittdynan.

2) Dra loss sitsen fran kardborreférslutningen (se bild 44).

3) Dra bort brostlappen pa ryggkladseln fran kardborreférslutningen (se bild 40, pos. 2) och lat den hanga ner.

4) Dra loss spannbanden och fast dem i 6nskat lage (se bild 45).

5) Fast ryggkladseln pa sittkladseln med hjalp av kardborreférslutningen. Dra da kardborrdelen pa brostlappen

framat och fast den pa sittkladseln (se bild 40, pos. 2).
INFORMATION: Brostlappens kardborrdel haller den pa plats och skyddar mot drag.
6) Fast kardborrbandet pa sitsen (se bild 40, pos. 1) och sittdynan.
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6.7 Stalla in benstoden
Avstandet mellan fotstdden och sittytan paverkar sittstabiliteten. Hojdinstallningen verkar pa backenet och laren.

6.7.1 Stalla in underbenslangden
Den hojd som benstdden ska stallas in pa beror pa brukarens underbenslangd och tjockleken pa sittdynan som an-
vands.

Vinklingsbart benstéd och fast fotstod

1) Lossa de fyra klamskruvarna pa insidan av lankhjulsféastet (se bild 46, pos. 1).
2) Stall in underbenslangden stegldst. Skjut in fotbygeln minst 60 mm i ramroret.
3) Dra at klamskruvarna med 7 Nm.

Benstod for kort underbenslangd - stédlla in héjden

1) Lossa de nedre infastningsskruvarna pa bada sidorna (se bild 47, pos. 1).

2) Ta bort fotplattan (se bild 47, pos. 2).

3) Lossa de 6vre infastningsskruvarna pa bada sidorna (se bild 47, pos. 3).

4) Flytta fotplattan i halplaten till 6nskad hojd (se bild 47, pos. 4).

5) Dra at de Ovre infastningsskruvarna (med underlaggsbrickor) med 7 Nm (se bild 47, pos. 3).
6) Satt fotplattan pa plats.

7) Dra at de nedre infastningsskruvarna med 5 Nm (se bild 47, pos. 1).

Benstod for kort underbenslangd - stélla in djupet

1) Lossa de nedre infastningsskruvarna pa bada sidorna (se bild 47, pos. 1).

2) Valj passande hal pa stéllringen for 6nskad position (se bild 47, pos. ).

3) Dra at de nedre infastningsskruvarna med 5 Nm (se bild 47, pos. 1).
INFORMATION: Efter varje djupinstillning maste plattans vinkel anpassas.

6.7.2 Stalla in stodets vinkel
Benstddens instéllda vinkel ska mojliggdra en bekvam vilostallning for fotleden.
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Vinklingsbart benstod

1) Lossa insexskruvarna pa klamfastet (se bild 48, pos. 1).
2) Vrid fotplattan till 6nskad vinkel (se bild 48, pos. 2).

3) Dra at insexskruvarna med 10 Nm.

Benstod for korta underbenslingder

1) Lossa insexskruvarna pa klamfastet (se bild 47, pos. 6).
2) Vrid fotplattan till 6nskad vinkel (se bild 47, pos. 7).

3) Dra at insexskruvarna med 10 Nm.

Fast fotbygel
Plattans vinkel kan inte &ndras (se bild 49).

6.7.3 Montera och stilla in sidolasningarna

Sidolasningen kan monteras i fotplattans forberedda hal.

1) Montera sidolasningen pa fotplattans undersida med hjalp insexskruvarna (se bild 50, pos. 1).
2) Flytta sidolasningen i det avlanga hélet till dnskad fotbredd innan du drar &t (se bild 51).

3) Dra at insexskruvarna.

6.8 Stalla in sidoskydden
6.8.1 Stilla in det hojdjusterbara armstodet

Hojdjustering
1) Tryck in I6sgdringsknappen pa insidan av sidodelen (se bild 52, pos. 1).
2) Skjut armstddet till 6nskad position (se bild 52, pos. 2).
3) Slapp lésgoéringsknappen.
— Armstodet laser fast automatiskt.

Djupinstallning av armstod
1) Lossa infastningsskruvarna (se bild 53, pos. 1).
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2) Ta bort armstéden och flytta dem (se bild 53, pos. 2).
3) Skruva fast armstéden igen.

6.8.2 Stilla in det stoppade armstodet

1) Lossa fastskruven vid laspunkten (se bild 55, pos. 1).
2) Skjut armstodet till dnskad position (se bild 55, pos. 2).
3) Dra at infastningsskruven.

6.8.3 Stilla in sidodelarna ”standard” och “kladskydd”

Instdllning av standardsidodelar
Ingen installning medges. Efter storre férandringar av drivhjulsposition eller drivhjulsstorlek méaste sidodelarna by-
tas ut.

1) Lossa insexskruven pa fastklamman (se bild 56 och se bild 57, pos. 1).
2) Ta bort sidodelen och byt den.
3) Dra at insexskruven pa fastklamman.

Installning av sidodel med kladskydd

| INFORMATION |

Observera att sidodelarna vid behov méaste bytas ut efter stérre forandringar av drivhjulsposition eller drivhjulsstor-
lek (se ovan).

Installning kan goras.

1) Lossa insexskruven pa fastklamman (se bild 57, pos. 1).

2) Ta bort sidodelen och byt den om det behovs.

3) Placera sidodelen pa 6nskad plats. Det gor du genom att sétta dit insexskruven i ett av de 5 halen (se bild 57,
pos. 1) och dra at den pa fastklamman.
INFORMATION: Vilj ett hal som medger att kladskyddets kant hanger sa nira eller sa langt fran dac-
ken att det inte 4r nagon klamrisk.
INFORMATION: Observera att dven sidodelsfastet kan behova demonteras nar sidodelen med klad-
skydd har justerats (se serviceanvisning 647G829).
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6.8.4 Montera och stilla in vridenhet och underarmsstod
Nedanstaende montering avser hojdjusterbart armstod.
1) Lossa de tva insexskruvarna pa undersidan av armstodet (se bild 53, pos. 1).
2) Ta bort armstodet.
3) Montera vridenheten pa sidodelens ror.
Monteringen beskrivs i detalj i bruksanvisningen med artikelnummer 647G411 som medféljer vridenheten.
4) Montera armstodet pa vridenheten.
Monteringen beskrivs i detalj i bruksanvisningen med artikelnummer 647G411 som medfdljer vridenheten.
B) Stall in vridenheten.
Hur du stéller in vridenheten med underarmsstod beskrivs i detalj i den medféljande bruksanvisningen (brukare).

6.9 Stalla in tippskyddet och tramproret

Felaktig montering av tippskyddet eller tippskydd saknas

Rullstolen valter, brukaren ramlar ur pa grund av att monteringsanvisningarna inte foljs eller instéllningsfel

» Beroende pa instéllningen av chassit, tyngdpunkten och ryggvinkeln samt brukarens erfarenhet kanske ett
tippskydd maste anvéndas.

» Om axelavstandet ar kort och ryggen ar kraftigt bakatlutad, sa maste tippskyddet kanske fastas pa bada sidor-
na om brukaren inte &r sa erfaren.

» Kontrollera att tippskyddet ar korrekt monterat och instéllt. Genomfér arbetena med ett sékert stdd av en med-
hjalpare.

6.9.1 Stalla in tippskyddet

| INFORMATION

For att tippskyddet ska fa ratt installning, s& maste arbetsstegen for langd- och vinkelinstallning kombineras med
varandra.

Stilla in sviangarmens langd
1) Ta bort insexskruven pa svangarmen (se bild 58, pos. 1).
2) Stall in svangarmens langd.

3) Skruva fast svangarmen. D& ska tippskyddshjulets yttre kant sticka ut utanfor dackens yttersta diameter
(##04182).

Stalla in svingarmens vinkel - alternativ 1
1) Ta bort insexskruven mellan tippskyddsroret och vinkeljusteringen (se bild 59, pos. 1).

2) Lossa den andra insexskruven vid vinkeljusteringen (se bild 59, pos. 2).
3) Stall in svdngarmens vinkel.
4) Skruva fast svingarmen. Avstandet mellan tippskyddshjulen och golvet far vara hogst 50 mm (##04182).

Stalla in tillbeho6rsinfastningens vinkel - alternativ 2
1) Lossa och ta bort de tre insexskruvarna mellan tillbehoérsinfastningen och klamflansen (se bild 60, pos. 1).
2) Stall in tillbehorsinfastningens vinkel (tre stallbara Iagen med 10° intervall: se bild 61).

26 Ventus



Installningar

3) Skruva fast tillbehorsinfastningen med 10 Nm. Avstandet mellan tippskyddshjulen och golvet far vara hogst
50 mm (##04182).

Y

6.9.2 Montera och stalla in tramproret

Tramproret kan monteras i den for &ndamaélet avsedda monteringspositionen pa tillbehérsinfastningen (se bild 62,
pos. 1).

1) Tryck pa stativijadern pa tramproret (se bild 62, pos. 2).

2) Skjut in tramproret i tillbehorsinfastningen (se bild 62, pos. 1).

3) Lat stativfjadern haka fast.
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6.10 Stalla in hoftbaltet

| A OBSERVERA |

Fel tillvigagangssitt vid instéllningsprocessen

Personskador, felstallningar, obehag fér anvandaren pa grund av instéllningsfel

» Det ar fackpersonalens ansvar att utféra den individuella positioneringen och anpassningen av béltessyste-
met.

» Om béltessystemet sitter for hart kan det leda till att anvandaren utsatts for sméarta och obehag.

» Om béltessystemet sitter for |6st kan det leda till att anvandaren kan glida och hamna i en position déar hen ris-
kerar att skadas. Forutom detta kan fastspannena ga upp av misstag om de glider 6ver fasta delar pa kladerna
(t.ex. knappar).

| A OBSERVERA |

Bristfallig instruktion

Skador, felstallningar, anvandaren kénner sig obekvam till f6ljd av informationsfel

» Fackpersonalen ansvarar for att vardpersonalen anviandaren och/eller ledsagaren har forstatt korrekt install-
ning, anvandning, underhall och skétsel av baltessystemet.

» Sakerstall sarskilt att anvandaren och/eller ledsagaren samt vardpersonalen vet hur produkten snabbt |6sgors
och 6ppnas, sa att det inte uppstar fordrojningar i akuta situationer.

Information om instéllningarna finns i tillverkarens bruksanvisning som medféljer produkten.

6.11 Montera och stalla in huvudstodet

| A OBSERVERA |

Felaktigt genomforda instéillningsarbeten

Stotar pa komponenter genom haftiga huvudrorelser pa brukaren
» Sta inte bakom huvudstddet nér det stélls in, utan vid sidan.

Montera monteringssatsen
1) Stall in de bada korhandtagen parallellt och sé att de ar i samma hojd (ingen bild).
2) Montera monteringssatsen for att fasta huvudstodet i korhandtagen med hjélp av klammorna och stjarnvreden

(se bild 83, pos. 1).
Monteringen beskrivs i detalj i den medféljande bruksanvisningen — artikelnummer 647G367.

Fasta huvudstodet
1) Oppna klamfastena p& monteringssatsen (se bild 63, pos. 2).
2) Skjut in justeringsroret pa huvudstddet i klamfastet (se bild 63, pos. 3).

Stélla in huvudstodet

1) Hojdinstéllning: Lossa klamspaken och stéll in huvudstodet pa hojden (se bild 64, pos. 1).

2) Inriktning i sidled: Lossa pa fastskruvarna for klamplattan och stall in huvudstodet i sidled (se bild 64, pos. 2).
3) Dijupinstallning: Lossa klamspaken och stall in huvudstodet pa djupet (se bild 64, pos. 3).

4) Vinkelinstallning: Lossa pa fastskruvarna pa huvudstédet och stall in vinkeln (se bild 64, pos. 4).

5) Efter alla installningar ska klamspaken och fastskruvarna dras at ordentligt.

6) Positionera anslaget pa justeringsroret och dra at (se bild 63, pos. 4).
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7 Overlimnandet

7.1 Kontroll innan leverans

Innan rullstolen 6verlamnas ska en slutgiltig kontroll genomféras:

Ar alla tillval monterade i enlighet med utprovningsprotokollet?

* Har drivhjulen positionerats korrekt?

»  Ar det |att att vrida p& snabbkopplingarna och lases dem sékert?
* Har dacken pumpats upp korrekt?

INFORMATION: Det korrekta lufttrycket star tryckt pa sidan av dacket. For drivhjul med hogtrycks-
dack uppgar det minsta lufttrycket till 7 bar.

* Endast efter installningsatgarder: Har bromsarna stéllts in korrekt?
* Endast efter installningsatgarder: Har lankhuvudslutningen stéllts in lodratt?
* Endast efter instéllningatgérder: Har tippskyddet stéllts in korrekt?

7.2 Transport till kunden

ANVISNING

Anvandning av en olamplig forpackning
Skada pa produkten till foljd av transport i fel férpackning
» Anvand endast originalférpackningen vid leverans av produkten.

Rullstolen ska transporteras i demonterat tillstdnd under anvdndande av omférpackningen till brukaren.

7.3 Overlamna produkten

/\ VARNING

Bristande information
Tippning, fall av brukaren till f6ljd av bristfélliga kunskaper
» Instruera brukaren eller ledsagaren om séker anvandning av produkten innan den éverlamnas.

Overlamna produkten sakert genom att gora féljande:
* Brukaren ska provsitta produkten. Har ska framfor allt positioneringen utifrdn medicinska aspekter beaktas.

* Brukaren och eventuella ledsagare ska instrueras i hur produkten anviands péa ett sakert satt. Har ska framfor
allt den bifogade bruksanvisningen (brukare) anvandas.

* Bruksanvisning (brukare) ska vid éverlamnandet av rullstolen lamnas till brukaren eller ledsagaren/assistenten.
+ Beroende pa utrustning: Dessutom ska du éverlamna de medfdljande bruksanvisningarna for tillbehor.

8 Underhall och reparation

Tillverkaren rekommenderar att produkten underhalls regelbundet var 12:e manad.

| bruksanvisning (brukare) finns utférligare anvisningar om hur du skéter om, underhaller och reparerar produkten.
| serviceanvisningen finns det utférlig information om reparationer.
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9 Avfallshantering

9.1 Anvisningar for avfallshantering

Vid avfallshantering ska alla produktens komponenter avfallshanteras i enlighet med respektive lands specifika gal-
lande milj6skyddsbestammelser.

9.2 Anvisningar vid ateranvandning

| A OBSERVERA |

Forbrukad sittdyna
Funktionella resp. hygieniska risker genom ateranvandning
» Byt ut sittdynan vid en ateranvandning.

Produkten &r lampad for ateranvandning.

Produkter som ateranvands utsatts — i likhet med begagnade maskiner eller fordon i 6vrigt — for sarskild belastning.
Produktens egenskaper och funktioner far inte &ndras sa mycket att sdkerheten fér anvandaren eller en tredje per-
son aventyras under anvandningstiden.

For ateranvandning ska den aktuella produkten rengéras och desinficeras grundligt. Darefter ska produkten kon-
trolleras av fackpersonal med avseende pa funktion, slitage och skador. Byt ut slitna eller skadade delar eller kom-
ponenter som inte passar eller &r olampliga fér anvandaren.

Serviceanvisningen innehaller detaljerad information om byte av delar liksom uppgifter om nédvéandiga verktyg.

10 Juridisk information
Alla juridiska villkor ar understéllda lagstiftningen i det land dar produkten anvands och kan déarfér variera.

10.1 Ansvar

Tillverkaren ansvarar om produkten anvands enligt beskrivningarna och anvisningarna i detta dokument. For skador
som uppstar till féljd av att detta dokument inte beaktats ansvarar tillverkaren inte.

10.2 Garanti

Narmare information angaende garantikraven lamnas av kundtjanst (kontaktuppgifter finner du pa hemsidan).

10.3 Livslangd
Forvantad livslangd: 4 ar

Produktens utformning, tillverkning och anvisningar om dndamaélsenlig anvandning baseras pa den férvantade livs-
langden. Anvisningarna innehaller dven information om underhaéll, produktens effektivitet och sékerhet.

11 Tekniska uppgifter

| INFORMATION |
» Manga tekniska uppgifter anges i millimeter. Observera att instéllningarna pa produkten anges i steg om
0,5 cm eller 1 cm om inget annat anges.

» Observera att de verkliga vardena som uppnés vid instéllningsarbeten kan avvika fran de varden som anges
nedan. Avvikelsen kan uppga till £10 mm och +2°.

Allmanna uppgifter

Ventus
Max. belastning [kg] 100 (for sittbredd 280-440)
140 (for sittbredd 460-500)
Vikt [kg]? cal25b

(for sittbredd 440 mm, 4-tums helgummilankhjul, 24-tums
halkammarfalg)

Transportvikt [kg]? Ram: 7,5-8,8

(for sittbredd: 440 mm, 4-tums massivt helgummilankhjul) | Drivhjul 24": 3,7

Sittbredd [mm]? 280-440 (max. belastning 100 kg)
460-500 (max. belastning 140 kg)

Sittdjup [mm]? 300-500
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Ventus
Max. totalhéjd [mm] 1050
(for bakre sitthéjd: 500 mm, rygghojd 500 mm, kérhand-
tag)
Min. dacktryck [bar]® 7

Styromrade ca [mm]#
(for sittbredd 440 mm, sittdjup 500 mm)

1150 (utan forlangd drivhjulsaxel)
1250 (med forlangd drivhjulsaxel)

Max. tillaten lutning [°]°)
Max. tillaten lutning [%]9

10
17

1) Viktangivelserna varierar beroende pa tillval och variantval.

2 motsvarar 1ISO 7176-5, 8.12

)

3) avvikande beroende pa dacken, se uppgifterna pa dacket

4 Vridomrade/vandomrade i dverensstimmelse med 1ISO 7176-5, 8.11/8.12
5 Tippskydd behovs vid kérning i brantare lutningar &n 10°.

Ytterligare uppgifter

Ventus Min. Max.
Massan hos den tyngsta delen [kg] -- 8,8
Totallangd med fotstéd [mm]?Y 755 970
Totalbredd [mm] 450 850
Sitthoéjdsskillnad fram/bak [mm] 0 90
Effektivt sittdjup [mm] 300 500
Effektiv sittbredd [mm] 280 500
Fréamre sitthéjd [mm] 420 540
Bakre sitth6jd [mm] 330 530
Ryggstddsvinkel [°] 65 105
Ryggstddshojd [mm] 225 500
Avstand fran benstod till sits [mm] 200 500
Avstand fran armstod till sits [mm] 215 310
Vinkel mellan fotstéd och sittyta [°]2 0 30
Drivringsdiameter [mm] 470 560
Minsta vandradie [mm]® 440
Positionering av armstod [mm] 240 270
Horisontell axelplacering [mm] 62 142

1 Med férlangd drivhjulsaxel: Bakre axelposition 80 mm

2 Uppgift for vinkeljusterbart benstod
) motsvarar ISO 7176-5

Totallangd [mm]

Sittdjup Under- 22-tums drivhjul 24-tums drivhjul 25-tums drivhjul
benslangd
min./max.
Framre ax-|Bakre axel-|Framre ax-|Bakre axel-|Framre ax-| Bakre axel-
elposition |position elposition |position elposition |position
300 200 590 670 615 695 625 705
500 665 745 690 770 700 780
320 200 610 690 635 715 645 725
500 685 765 710 790 720 800
340 200 630 710 655 735 665 745
500 705 785 730 810 740 820
360 200 650 730 675 755 685 765
500 725 805 750 830 760 840
380 200 670 750 695 775 705 785
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Sittdjup Under- 22-tums drivhjul 24-tums drivhjul 25-tums drivhjul
benslangd
min./max.
380 500 745 825 770 850 780 860
400 200 690 770 715 795 725 805
500 765 845 790 870 800 880
420 200 710 790 735 815 745 825
500 785 865 810 890 820 900
440 200 730 810 755 835 765 845
500 805 885 830 910 840 920
460 200 750 830 775 855 785 865
500 825 905 850 930 860 940
480 200 770 850 795 875 805 885
500 845 925 870 950 880 960
500 200 790 870 815 895 825 905
500 865 945 890 970 900 980

Med forlangd drivhjulsaxel: Bakre axelposition +80 mm

Totalbredd for drivhjul med halkammarfalg [mm]

Sittbredd Totalbredd
280 450
300 470
320 490
340 510
360 530
380 550
400 570
420 590
440 610
460 630
480 650
500 670

Uppgifter f6r en smal drivringsmontering och 0° camber pa drivhjulen (bred montering: +20 mm)

Okning av totalbredden pa grund av cambern pa drivhjulen [mm]

Camber 22-tums drivhjul 24-tums drivhjul 25-tums drivhjul
3° <60 60 >60

6° <120 120 >120

9° <180 180 >180

Underbenslangd [mm]
Kort underbenslangd 200-390
Underbenslangd 390-500

Matt fran sittoverdragets overkant till fotplattans Gverkant (underbensldangd minus hojden pa sittdynan som an-
vands)
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Framre sitthojd? [mm]

Lankhjulsstorlek

Lankhjulsgaffel standard (se bild 66)

Moijliga positioner

extra kort kort lang extra kort kort lang
4" 420-440 450-480 490-510 1/2 1/2/3 1/2/3
5" 450-490 490-530 -- 1/2/3/4 1/2/3/4
5,5" 470-490 500-530 1/2/3 1/2/3/4
6" 470-490 500-530 1/2/3 1/2/3/4
Lankhjulsstorlek Lankhjulsgaffel design (se bild 67) Majliga positioner
extra kort kort lang extra kort kort lang
4" 420 460-490 500-530 1 1/2/3 1/2
5" 460-500 500-530 -- 1/2/3/4 1/2/3/4
5,5" 480-510 510-540 1/2/3 1/2/3/4
6" 500-510 510-540 1/2 1/2/3/4
Lankhjulsstorlek |Lankhjulsgaffel av typ Froglegs (se Majliga positioner
bild 68)
kort lang kort lang
4" 480-500 500-520 1/2/3 1/2/3
5" 500-510 520-530 1/2 1/2
6" 510-520 530-540 1 1
Bakre sitth6jd ¥ [mm]
Drivhjulsstorlek Axel med camber Skjutdel
kort medel lang
22" 0°/3° 350-400 350-440 350-490
6° 340-390 340-430 340-480
9° 330-380 330-420 330-470
24" 0°/3° 380-420 380-470 380-520
6° 370-420 370-460 370-510
9° 360-410 360-450 360-500
25" 0°/3° 390-430 390-480 390-530
6° 380-430 380-470 380-520
9° 370-420 370-460 370-510

Bakre sitth6jd? — med stotdamparsystem [mm]

Drivhjulsstorlek

Axel med camber

Stotdampare (medel: se bild 69, lang: se bild 70)

medel lang? lang®
22" 0°/3° 410-430 410-450 450-490
6° 400-420 400-440 440-480
9° 390-410 390-430 430-470
24" 0°/3° 430-450 430-470 470-510
6° 420-440 420-460 460-500
9° 410-430 410-450 450-490
25" 0°/3° 440-460 440-480 480-520
6° 430-450 430-470 470-510
9° 420-440 420-460 460-500

1 Den framre sitthojden &r beroende av den valda hjulstorleken, lankhjulsgaffeln och monteringspositionen
Angivelser utan sittdyna vid 0° sitslutning
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De angivna vardena ar teoretiskt bestdmda (max. avvikelse 10 mm)
2 Halplatta monterad upptill pa stétdampare (se bild 70)
%) Halplatta monterad nedtill pa stétdampare (ej i bild)
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Omgivningsférhallanden

Temperaturer och luftfuktighet

Anvandningstemperatur [°C (°F)]

-10 till +40 (14 till 104)

Transport- och forvaringstemperatur [°C (°F)]

-10 till +40 (14 till 104)

Luftfuktighet [%]

45 till 85; icke kondenserande

12 Bilagor
12.1 Nodvandiga verktyg

For installnings- och underhallsarbeten behdvs féljande verktyg:

* Insexnycklar i storlekarna 3, 4, 5

* Fasta nycklar i storlekarna 10, 13, 19, 24 och 27
* Hylsnycklar i storlekarna 10, 13 och 19

*  Stjarnskruvmejsel (storlek: 2)

* Sparme;jsel

*  Momentnyckel (matomrade 5 — 50 Nm)

* Matverktyg: ledat matt, vattenpass, anslagsvinkelhake

* Flytande génglasning "medelhard” och "hard"

12.2 Atdragningsmoment for skruvférband

Om inget annat anges fasts skruvférband med foljande atdragningsmoment:

* Gangdiameter M4: 3 Nm
* Gangdiameter M5: 5 Nm
* Gangdiameter M6: 10 Nm
* Gangdiameter M8: 25 Nm

Ventus
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Kundenservice/Customer Service

Europe

Otto Bock HealthCare Deutschland GmbH
Max-Néder-Str. 15 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-3433 - F +49 5527 848-1460
healthcare@ottobock.de - www.ottobock.de

Otto Bock Healthcare Products GmbH

BrehmstraBe 16 - 1110 Wien - Austria

F +43 1 6267985

service-admin.vienna@ottobock.com - www.ottobock.at

Otto Bock Adria d.o.0. Sarajevo

Ramiza Salc¢ina 85

71000 Sarajevo - Bosnia-Herzegovina

T +387 33 255-405 - F +387 33 255-401
obadria@bih.net.ba - www.ottobockadria.com.ba

Otto Bock Bulgaria Ltd.

41 Tzar Boris IlI* Blvd. - 1612 Sofia - Bulgaria
T +359 28057 980 - F +359 2 80 57 982
info@ottobock.bg - www.ottobock.bg

Otto Bock Suisse AG

Luzerner Kantonsspital 10 - 6000 Luzern 16 - Suisse
T+41414556171-F +41 414556170
suisse@ottobock.com - www.ottobock.ch

Otto Bock CR s.r.0.

Proteticka 460 - 33008 Zru¢-Senec - Czech Republic
T +420 377825044 - F +420 377825036
email@ottobock.cz - www.ottobock.cz

Otto Bock Iberica S.A.

C/Majada, 1 - 28760 Tres Cantos (Madrid) - Spain
T +34 91 8063000 - F +34 91 8060415
info@ottobock.es - www.ottobock.es

Otto Bock France SNC

4 rue de la Réunion - CS 90011

91978 Courtaboeuf Cedex - France

T +33 169188830 - F +33 1 69071802
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Healthcare plc

32, Parsonage Road - Englefield Green
Egham, Surrey TW20 OLD - United Kingdom
T +44 1784 744900 - F +44 1784 744901
bockuk@ottobock.com - www.ottobock.co.uk

Otto Bock Hungaria Kft.

Tatai Gt 74. - 1135 Budapest - Hungary
T +36 14511020 - F +36 1 4511021
info@ottobock.hu - www.ottobock.hu

Otto Bock Adria d.o.o.

Dr. Franje Tudmana 14 -10431 Sveta Nedelja - Croatia
T +385 1 3361 544 - F +385 1 3365 986
ottobockadria@ottobock.hr - www.ottobock.hr

Otto Bock ltalia Srl Us

Via Filippo Turati 5/7 - 40054 Budrio (BO) - Italy
T +39 051 692-4711 - F +39 051 692-4720
info.italia@ottobock.com - www.ottobock.it

Otto Bock Benelux B.V.

Mandenmaker 14 - 5253 RC

Nieuwkuijk - The Netherlands

T +31 73 5186488 - F +31 73 5114960
info.benelux@ottobock.com - www.ottobock.nl

Industria Ortopédica Otto Bock Unip. Lda.
Av. Miguel Bombarda, 21 - 2° Esq.
1050-161 Lisboa - Portugal

T +351 21 3535587 - F +351 21 3535590
ottobockportugal@mail.telepac.pt

Otto Bock Polska Sp. z 0. o.

Ulica Koralowa 3 - 61-029 Poznan - Poland
T +48 61 6538250 - F +48 61 6538031
ottobock@ottobock.pl - www.ottobock.pl

Otto Bock Romania srl

Sos de Centura Chitila - Mogosoaia Nr. 3
077405 Chitila, Jud. Ilfov - Romania

T +40 21 4363110 - F +40 21 4363023
info@ottobock.ro - www.ottobock.ro

00O Otto Bock Service

p/o Pultikovo, Business Park ,Greenwood",
Building 7, 69 km MKAD

143441 Moscow Region/Krasnogorskiy Rayon
Russian Federation

T +7 495 564 8360 - F +7 495 564 8363
info@ottobock.ru - www.ottobock.ru

Otto Bock Scandinavia AB

Koppargatan 3 - Box 623 - 60114 Norrkdping - Sweden
T +46 11 280600 - F +46 11 312005

info@ottobock.se - www.ottobock.se

Otto Bock Slovakia s.r.o.

Rontgenova 26 - 851 01 Bratislava 5 - Slovak Republic
T+421232782070-F +421 2 32 78 20 89
info@ottobock.sk - www.ottobock.sk

Otto Bock Sava d.o.o.

Industrijska bb - 34000 Kragujevac - Republika Srbija
T +381 34 351671 - F +381 34 351 671
info@ottobock.rs - www.ottobock.rs

Otto Bock Ortopedi ve

Rehabilitasyon Teknigi Ltd. $ti.

Mecidiyekdy Mah. Lati Lokum Sok.

Meric Sitesi B Blok No: 30/B

34387 Mecidiyekdy-istanbul - Turkey

T +90 212 3565040 - F +90 212 3566688
info@ottobock.com.tr - www.ottobock.com.tr

Africa

Otto Bock Algérie E.U.R.L.

32, rue Ahcéne Outaleb - Coopérative les Mimosas
Mackle-Ben Aknoun - Alger - DZ Algérie

T +213 21913863 - F +213 21 913863
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Egypt S.A.E.

28 Soliman Abaza St. Mohandessein - Giza - Egypt
T +20 2 37606818 - F +20 2 37605734
info@ottobock.com.eg - www.ottobock.com.eg

Otto Bock South Africa (Pty) Ltd

Building 3 Thornhill Office Park - 94 Bekker Road
Midrand - Johannesburg - South Africa

T +27 11 564 9360
info-southafrica@ottobock.co.za
www.ottobock.co.za

Americas

Otto Bock Argentina S.A.

Av. Belgrano 1477 - CP 1093

Ciudad Auténoma de Buenos Aires - Argentina
T +54 11 5032-8201 / 5032-8202
atencionclientes@ottobock.com.ar
www.ottobock.com.ar

Otto Bock do Brasil Tecnica Ortopédica Ltda.
Alameda Maria Tereza, 4036, Bairro Dois Cérregos
CEP: 13.278-181, Valinhos-Sao Paulo - Brasil

T +55 19 3729 3500 - F +55 19 3269 6061
ottobock@ottobock.com.br - www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Canada

5470 Harvester Road

Burlington, Ontario, L7L 5N5, Canada
T +1 800 665 3327 - F +1 800 463 3659
CACustomerService@ottobock.com
www.ottobock.ca

Oficina Ottobock Habana

Calle 3ra entre 78 y 80.

Edificio Jerusalen - Oficina 112 - Calle 3ra.
Playa, La Habana. Cuba

T +53 720 430 69 - +53 720 430 81
hector.corcho@ottobock.com.br
www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Andina Ltda.

Calle 138 No 53-38 - Bogota - Colombia

T +57 18619988 - F +57 1 8619977
info@ottobock.com.co - www.ottobock.com.co

Otto Bock de Mexico S.A. de C.V.
Prolongacion Calle 18 No. 178-A

Col. San Pedro de los Pinos

C.P. 01180 México, D.F. - Mexico

T +52 55 5575 0290 - F +52 55 5575 0234
info@ottobock.com.mx - www.ottobock.com.mx

Otto Bock HealthCare LP

11501 Alterra Parkway Suite 600
Austin, TX 78758 - USA

T +1 800 328 4058 - F +1 800 962 2549
USCustomerService@ottobock.com
www.ottobockus.com

Asia/Pacific

Otto Bock Australia Pty. Ltd.

Suite 1.01, Century Corporate Centre

62 Norwest Boulevarde

Baulkham Hills NSW 2153 - Australia

T +61 28818 2800 - F +61 2 8814 4500
healthcare@ottobock.com.au - www.ottobock.com.au

Beijing Otto Bock Orthopaedic Industries Co., Ltd.
B12E, Universal Business Park

10 Jiuxiangiao Road, Chao Yang District

Beijing, 100015, P.R. China

T +8610 8598 6880 - F +8610 8598 0040
news-service@ottobock.com.cn
www.ottobock.com.cn

Otto Bock Asia Pacific Ltd.

Unit 1004, 10/F, Greenfield Tower, Concordia Plaza
1 Science Museum Road, Tsim Sha Tsui

Kowloon, Hong Kong - China

T +852 2598 9772 - F +852 2598 7886
info@ottobock.com.hk - www.ottobock.com

Otto Bock HealthCare India Pvt. Ltd.

20th Floor, Express Towers

Nariman Point, Mumbai 400 021 - India

T +91 22 2274 5500 / 5501 / 5502
information@indiaottobock.com - www.ottobock.in

Otto Bock Japan K. K.

Yokogawa Building 8F, 4-4-44 Shibaura
Minato-ku, Tokyo, 108-0023 - Japan

T +8133798-2111 - F +81 3 3798-2112
ottobock@ottobock.co.jp - www.ottobock.co.jp

Otto Bock Korea HealthCare Inc.

4F Agaworld Building - 1357-74, Seocho-dong
Seocho-ku, 137-070 Seoul - Korea
T+822577-3831 - F +82 2 577-3828
info@ottobockkorea.com - www.ottobockkorea.com

Otto Bock South East Asia Co., Ltd.

1741 Phaholyothin Road

Kwaeng Chatuchark - Khet Chatuchark
Bangkok 10900 - Thailand

T +66 2 930 3030 - F +66 2 930 3311
obsea@otttobock.co.th - www.ottobock.co.th

Other countries

Ottobock SE & Co. KGaA

Max-Nader-StraBe 156 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-1590 - F +49 5527 848-1676
reha-export@ottobock.de - www.ottobock.com
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Otto Bock Mobility Solutions GmbH
LindenstraBe 13 - 07426 Konigsee/Germany
www.ottobock.com

sv_INT-12-2005

© Ottobock - 647G827:



	Innehållsförteckning
	1 Förord
	2 Ändamålsenlig användning
	2.1 Avsedd användning
	2.2 Indikationer och kontraindikationer
	2.3 Kvalifikation

	3 Säkerhet
	3.1 Varningssymbolernas betydelse
	3.2 Allmänna säkerhetsanvisningar
	3.3 Säkerhetsanvisningar för montering
	3.4 Ytterligare anvisningar
	3.5 Typskylt

	4 Leverans
	4.1 I leveransen
	4.2 Tillbehör
	4.3 Förvaring

	5 Göra klart för användning
	5.1 Montering

	6 Inställningar
	6.1 Förutsättningar
	6.2 Ställa in drivhjulen
	6.2.1 Ställa in drivhjulens djup
	6.2.1.1 Förflytta skjutdelen på ramen
	6.2.1.2 Förflytta skjutdelen med stötdämparsystem

	6.2.2 Ställa in sitthöjden och sitslutningen
	6.2.2.1 Ställa in drivhjulens höjd
	6.2.2.2 Inställning av drivhjulshöjd i stötdämparsystemet

	6.2.3 Ställa in drivhjulscambern
	6.2.3.1 Inställning av 0°/3°/6°/9° drivhjulscamber

	6.2.4 Ställa in spårbredden (extrainställning)
	6.2.5 Ställa in spåret
	6.2.6 Ställa in snabbkopplingsaxeln
	6.2.7 Inställningar för förlängd drivhjulsaxel

	6.3 Ställa in länkhjul
	6.3.1 Ställa in styrhuvudets lutning
	6.3.2 Förflytta länkhjulen

	6.4 Ställa in låsbromsarna
	6.4.1 Ställa in knäspaksbromsarna
	6.4.2 Ställa in saxbromsar
	6.4.3 Att tänka på vid inställningen

	6.5 Ställa in ryggen
	6.5.1 Ställa in rygghöjden
	6.5.2 Ställa in ryggstödsvinkeln
	6.5.3 Ställa in körhandtagen

	6.6 Ställa in ryggklädseln/sittklädseln
	6.6.1 Ställa in ryggklädseln
	6.6.2 Ställa in sittklädseln

	6.7 Ställa in benstöden
	6.7.1 Ställa in underbenslängden
	6.7.2 Ställa in stödets vinkel
	6.7.3 Montera och ställa in sidolåsningarna

	6.8 Ställa in sidoskydden
	6.8.1 Ställa in det höjdjusterbara armstödet
	6.8.2 Ställa in det stoppade armstödet
	6.8.3 Ställa in sidodelarna ”standard” och ”klädskydd”
	6.8.4 Montera och ställa in vridenhet och underarmsstöd

	6.9 Ställa in tippskyddet och trampröret
	6.9.1 Ställa in tippskyddet
	6.9.2 Montera och ställa in trampröret

	6.10 Ställa in höftbältet
	6.11 Montera och ställa in huvudstödet

	7 Överlämnandet
	7.1 Kontroll innan leverans
	7.2 Transport till kunden
	7.3 Överlämna produkten

	8 Underhåll och reparation
	9 Avfallshantering
	9.1 Anvisningar för avfallshantering
	9.2 Anvisningar vid återanvändning

	10 Juridisk information
	10.1 Ansvar
	10.2 Garanti
	10.3 Livslängd

	11 Tekniska uppgifter
	12 Bilagor
	12.1 Nödvändiga verktyg
	12.2 Åtdragningsmoment för skruvförband


